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351954-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de consultoria en evaluacién — Durchfuhrung einer begleitenden
Evaluation des Bundesprogramms fiir die Beratung und Betreuung auslandischer Fliichtlinge
OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesministerium fur Bildung, Familie, Senioren, Frauen und Jugend
(BMBFSFJ)
Correo electrénico: zentrale-beschaffung@bafza.bund.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: DurchfUhrung einer begleitenden Evaluation des Bundesprogramms fur die Beratung
und Betreuung auslandischer Flichtlinge
Descripcion: Das Bundesministerium fur Bildung, Familie, Senioren, Frauen und Jugend
(BMBFSFJ) beabsichtigt, im Wege eines Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb
gemald § 14 Abs. 3 Nr. 2 und 3 VgV die Durchfuhrung einer begleitenden Evaluation des
Bundesprogramms flr die Beratung und Betreuung auslandischer Flichtlinge zu vergeben.
Nahere Angaben entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.
Identificador del procedimiento: 17e216¢cb-58f9-41d9-8787-037702caab40
Identificador interno: BMBFSFJ_2026_001
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79419000 Servicios de consultoria en evaluacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: deutschlandweit

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
wird auf die in den Eigenerklarungen zu §§ 123 und 124 GWB und § 19 MiLoG aufgefuhrten
Ausschlussgrunde verwiesen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: DurchfUhrung einer begleitenden Evaluation des Bundesprogramms fur die Beratung
und Betreuung auslandischer Flichtlinge
Descripcion: Das Bundesministerium fur Bildung, Familie, Senioren, Frauen und Jugend
(BMBFSFJ) beabsichtigt, im Wege eines Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb
gemald § 14 Abs. 3 Nr. 2 und 3 VgV die Durchfuhrung einer begleitenden Evaluation des
Bundesprogramms flr die Beratung und Betreuung auslandischer Flichtlinge zu vergeben.
Nahere Angaben entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.
Identificador interno: BMBFSFJ_2026 001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79419000 Servicios de consultoria en evaluacion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Vorgesehen ist die Laufzeit Uber den Zeitraum von Januar 2027
bis zum 31.12.2028 (mit evtl. Verlangerungsoption bis 31.12.2029).

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: deutschlandweit

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: a. Dieses Vergabeverfahren wird ausschlief3lich tber die e-
Vergabe-Plattform des Bundes durchgefuhrt. b. Kosten fur die Bewerbung,
Angebotserstellung, eventuelle Prasentation und Verhandlungsrunden werden nicht erstattet.
c. Der Auftraggeber behalt sich die Durchfuhrung einer Verhandlungsrunde vor. Das erste
Angebot ist verbindlich. d. Es wird sich die Abwicklung des Verfahrens in aufeinander
folgenden Phasen zwecks schrittweiser Verringerung der Zahl der zu erérternden Losungen
bzw. zu verhandelnden Angebote vorbehalten. e. Es wird darauf hingewiesen, dass zunachst
ein Teilnahmeantrag (Anlage der zur Verfugung gestellten Unterlagen) unter Beifgung der
unter dem Punkt 5.1.9 der Bekanntmachung geforderten Nachweise und Erklarungen zu
stellen ist. f. Ergdnzende Unterlagen kénnen unter der in Punkt 5.1.11 genannten URL
heruntergeladen werden. g. Fragen sind bis zum 17.06.2026, 12:00 Uhr ausschlielich tUber
die e-Vergabe-Plattform des Bundes (www.evergabe-online.de) einzureichen. Die Fragen und
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Antworten werden allen Bewerbern/Bewerberinnen in anonymisierter Form auf der e-Vergabe-
Plattform des Bundes zur Verfligung gestellt. h. Eventuelle weitere Informationen, z. B.
Anderungen/Ergéanzungen an den Vergabeunterlagen, Bieterfragen und Antworten, werden
schnellstmdglich, spatestens 6 Kalendertage vor Ablauf der Frist zur Einreichung der
Teilnahmeantrage auf der e-Vergabe-Plattform des Bundes eingestellt. i. Die Bewerber
/Bewerberinnen sind verpflichtet, sich regelmafig zu informieren, ob die Vergabeunterlagen
aktualisiert worden sind. j. Teilnahmeantrage konnen ausschlielich auf der e-Vergabe-
Plattform des Bundes (www.evergabe-online.de) abgegeben werden. Es wird gebeten, die
Unterlagen fur die Teilnahmeantrage maglichst zusammenhangend (vorzugsweise in einer
Gesamtdatei im pdf-Format) einzureichen. Auf eine digitale Signatur der Unterlagen ist zu
verzichten. k. Teilnahmeantrage, die auf dem Post- bzw. Botenweg, per E-Mail oder Fax
eingehen, mussen ausgeschlossen werden. |. Die Geltendmachung eigener Allgemeiner
Geschaftsbedingungen durch den Bewerber / die Bewerberin bzw. den Bieter / die Bieterin
flihren zum Ausschluss. m. Mit Abgabe des Teilnahmeantrages unterliegen nicht
berucksichtigte Bewerber/Bewerberinnen den Bestimmungen des § 62 VgV.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: - Kurze Darstellung des sich bewerbenden
Unternehmens/ der sich bewerbenden Institution/der sich bewerbenden Person - Nennung der
fur das Unternehmen/die Institution verantwortlichen Person(en) - Angabe bei
Bietergemeinschaften, welches Mitglied welche Aufgaben und Themenstellungen Ubernimmt
sowie wer als zentrale Ansprechperson fungiert
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: - Mitteilung des Grundungsjahrs und Darstellung der
Geschaftsentwicklung der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis Uber Betriebs-/
Berufshaftpflichtversicherungsdeckung bzw. Eigenerklarung, dass im Zuschlagsfall eine
entsprechende Versicherung abgeschlossen wird

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Eigenerklarungen zu §§ 123, 124 GWB. Der Bewerber/
Die Bewerberin hat nachzuweisen, dass auf ihn/sie keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde zutreffen. Hierzu ist mit dem Angebot eine Eigenerklarung zu den §§ 123,
124 GWB vorzulegen, die u. a. beinhaltet, dass der Bewerber/die Bewerberin sich nicht in
einem Insolvenzverfahren oder vergleichbaren gesetzlichen Verfahren befindet und seinen
/ihren Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beitragen zur
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gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt hat. Die mit den Vergabeunterlagen
zur Verfugung gestellte Anlage ,Eigenerklarung_123_124“ ist hierflr zu nutzen. - Aktuelle
Gewerbezentralregisterauskunft bzw. Eigenerklarung, dass nachweislich die Vo-
raussetzungen fur einen Ausschluss nach § 19 Abs. 1 MiLoG nicht vorliegen. Die mit den
Vergabeunterlagen zur Verflgung gestellte Anlage Eigenerklarung ,MiLoG" kann genutzt
werden. - Zusicherung, dass das Tariftreueversprechen und die Vorgaben des § 3 ff. des
Gesetzes zur Starkung der Tarifautonomie durch die Sicherung von Tariftreue bei der Vergabe
offentlicher Auftrage des Bundes (Tariftreuegesetz) eingehalten werden. - Bestatigung, dass
das Angebot, die eventuelle Prasentation und die Auftragsleistung in deutscher Sprache
erfolgen - Erklarung zur Bereitschaft der Verpflichtungserklarung nach dem
Verpflichtungsgesetz - Zusicherung, dass es bei Zuschlag eine feste Ansprechperson gibt und
dass diese Person kontinuierlich zur Verfligung steht und bei personellen Veranderungen
keine inhaltlichen und zeitlichen Probleme im Rahmen der Unterstitzung entstehen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bewerber/Die Bewerberin hat Art und Umfang der
Leistungen anzugeben, die er/sie an Unterauftragnehmer/Unterauftragnehmerinnen
ubertragen will und diese spatestens vor Zuschlagserteilung namentlich zu benennen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: - Ubersicht in Form einer Liste (iber die in den letzten 3
Jahren geleisteten wesentlichen Arbeiten (und Aktivitaten) mit Angaben des
Auftragsgegenstandes, des Auftragswertes, der Leistungszeit und der Angabe der 6ffentlichen
und privaten Auftraggeber/ Auftraggeberinnen - Kenntnisse der gesetzlichen Grundlagen zur
Beratung und Betreuung von Gefluchteten - Grundsatzliche Kenntnis des Bundesprogramms
zur Beratung und Betreuung ausl. Flichtlinge - Erfahrung in der Durchfihrung von
Evaluationen von Bundesprogrammen - Erfahrung in der interdisziplinaren Zusammenarbeit -
Kenntnisse der Angebote des Regelsystems zur Beratung und Betreuung von Gefllchteten,
insbesondere mit Blick auf vulnerable Gruppen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Namen und der beruflichen Qualifikation der
Personen, die im Falle eines Zu-schlags fur den Auftrag zustandig sein werden

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
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Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=862196

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=862196
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es wird darauf hingewiesen, dass zunachst ein Teilnahmeantrag
(Anlage 1) unter Beifigung der unter dem Punkt 5.1.9 der Bekanntmachung geforderten
Nachweise und Erklarungen zu stellen ist. Es ist noch kein Konzept und kein Kostenplan
vorzulegen. Der Bewerber/Die Bewerberin hat besondere Sorgfalt bei der Erstellung der
Unterlagen walten zu lassen. Die vorgegebene Reihenfolge soll eingehalten werden. Der
offentliche Auftraggeber behalt sich gem. § 56 Abs. 2 S. 2 VgV vor, dass keine Unterlagen
nachgefordert werden. Fehlende Unterlagen kénnen daher zum Ausschluss fuhren.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Abs. 3 S. 1 GWB mussen erkannte
VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen beim
Bundesamt flr Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben, Zentrale Vergabestelle des
BMBFSFJ, An den Gelenkbogenhallen 2-6, 50679 Koln gertgt werden. Gemal § 160 Abs. 3
S. 2 GWB miussen VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Bundesamt flr Familie und
zivilgesellschaftliche Aufgaben, Zentrale Vergabestelle des BMBFSFJ, An den
Gelenkbogenhallen 2-6, 50679 Kdln gerligt werden. Gemalf § 160 Abs. 3 S. 3 GWB milissen
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Bundesamt fur Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben, Zentrale Vergabestelle des
BMBFSFJ, An den Gelenkbogenhallen 2-6, 50679 Koln gertigt werden. Hilft das Bundesamt
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fur Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben, Zentrale Vergabestelle des BMBFSFJ der
Ruge nicht ab, kann ein Antrag auf Nachprifung beim Bundeskartellamt unter der o. g.
Anschrift innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Bundesamts fur
Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben, Zentrale Vergabestelle des BMBFSFJ, der Ruge
nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages in einem Nachprufungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss. Im Falle der Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union endet die Frist 30 Kalendertage nach
dieser Veroffentlichung.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt fur Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Bundesamt fur Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundesamt flr Familie und
zivilgesellschaftliche Aufgaben

Organizacion que tramita ofertas: Bundesministerium fir Bildung, Familie, Senioren, Frauen
und Jugend (BMBFSFJ)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Bundesamt fur Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben
Numero de registro: 991-02192-74
Direccion postal: An den Gelenkbogenhallen 2-6
Localidad: Kéin
Caddigo postal: 50679
Subdivision del pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electrénico: zentrale-beschaffung@bafza.bund.de
Teléfono: +49 221 36734598
Fax: +49 221 36734949
Direccién de internet: https://www.bafza.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bundesministerium fur Bildung, Familie, Senioren, Frauen und Jugend
(BMBFSFJ)
Numero de registro: 991-00227BMFSF-59
Direccion postal: Glinkastralle 24
Localidad: Berlin
Cadigo postal: 10117
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electronico: zentrale-beschaffung@bafza.bund.de
Teléfono: 000
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Direccidn de internet: https://www.bmbfsfj.bund.de/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: xxxx
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 0f95cbe9-3753-4e2f-b5f9-9fda9b758624 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/05/2026 11:09:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 351954-2026

Numero de la edicion del DO S: 98/2026

Fecha de publicacion: 22/05/2026
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